40 CENTlMQS

—Pues antes de casarnos eras feminista. Dib. BERNAD
—S4i, pero entonces era soltero.
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(PAGO ADELANTADO)

MADRID Y PROVINCIAS

Trimestre (13 ntimeros)......5 .c.vvuses
Semestre (26 —
Ao (G B LS S i o AR 20

PORTUGAL, AMERICA Y FILIPINAS

Trimestre (13 ntimeros)i..............
SemeStre (2655 e Ve Ul e 12,40
Afio e R ¥ R R 24

-

5,20 pesetas.
10,40

- 6,20 pesetas

EXTRANJERO

_ UnioN PostaL

B 501 (] 13 I b S G O B o E S s
SemestTe. Sy S e
Ano ..................................

9 pesetas

ARGENTINA (Buenos Aires)

Agencia exclusiva: MANzANERA, Independencia, 856
SEINeSTre LR e S At SRR NS s % 650
ANO...... B B o0 IR G O D O I $ 12

Numero suelto......c.cooevenn... 1500850 25 centavos.

Agenma en Cuba para la venta: Compama Naciona! de Artes Graficas y L:brerla SIA, Apartado 605. Habana

Agente exclusivo en Puerto Rico: B. Manuel Mocete Padilla (Ponce)

REDACCION Y. ADMINISTRACION
Plaza del Angel, 5. — MADRID. — Apartado_, 12.142

PRECIOS DE SUSCRIPCION ; ;
j

mmmmm

R« yWENTE
&

L/ TAMO/O/
POLVG/ INECTICIDA/

ILEYER . COI'TP
SON INFAUBLES PARA LA DESTRUCCION DE TODA
CLASI DI INSECTOS
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6.—Muy aromatico

por DIEGO MARSILLA
T L O LT T T

8.—;Cuadl es la «obhgacnon» de
todo el que cruza’ una frontera?

S0

Reclutar Opuesto

7.—Charada

—Cuarta tercia, cuarta tercia, tercia se-

gunda prima tercia su ropa al chico y que

se vaya esta mxsnn noche.

—; Esta misma noche? Pues va a ser para

él todo.

SOMBREROS

BRAVE

6-MONTERA -6

U

a Edicto

9.—Charada

—Manda razén Juan por el prima tercia
cuarta que si queremos que segunda tercic
el prima cuarta, lo mandemos ahora.

—Antes tiene que arreglarlo el fodo.

Cupon niim, 2
que debera acompaiiar
a toda solucién que se
nos remita con destino
a nuestro CONCURSQO
DE PASATIEMPOS del

mes de marzo

FELIX GOMEZ

Conde de Romanones, 3 y 5.
MADRID

Estos antiguos y prestigiosos al-
macenes, popularisimos en toda
Espafia, cuentan con enorme
clientela, a la que venden a pla-
z0S en condxcnoncs mmqomblcs
de surtido, calidades y precios,
dando las mayores facilidades de
pago. En sus distintas secciones
de muebles, tejidos, sastreria, za-
pateria, relo_yes géneros de. pun-
to, etc., se encuentran siempre las
ultmms novedades de los mas
practicos y recomendables articu-
+ los. Cuantos tengan el buen gusto
de visitar estos grandiosos alma-
cenes quedardn satisfechisimos

de su seriedad y facilidades para
la venta.

(Su alojamiento en Madrid?
NO DEBE PREOCUPARLE
AUNQUE VENGA CON FA-
MILIA NUMEROSA
La moralidad y seriedad de esta
casa es proverbial; la directa vi-
gilancia del propietario garantiza
la prormtud y limpieza en todos
los servicios; la amplitud de sus
habitaciones, todas con calefac-
cion (central) y lavabos con agua
corriente, caliente y fria; la me-
sa excelente, el trato afable, y el
hallarse confortablemente insta-
lada en un edifidio con dos uni-
cOSs Pisos.
Todo contribuird a hacerle agra-
dable su estancia en la Corte.

HOTEL IMPERIAL

Montera, 22.—Madrid.

FERRETER{A—BATERfA DE COCINA

CUBIERTOS— TAULAS — THERMOS

CUCHILLO S—HERRAMIENTAS

CANDADOS Y CERRADURAS DE SE-
GURIDAD

Damidn Rodriguez Terres

Hortaleza, 28, e Infantas, 3

RESTAURANT “EL LOUVRE"

Montera, 35 (Pasaje)

Selectos servicios a los precios

mas econémicos. Limpieza, higie-

ne y gran variedad de exquisitos

platos. Recomendamos este-resto-

ran al publico practico y de buen
gusto.

primera Casa de Espafia en
athajes, mantones de Manila,
maletines, gramofonos, dis-
cos, etcétera.

e puesto que a pesar de
L A su antigiicdad y pres-
tigio siempre presenta

novedadés en todos sus articulos
puesto que

sus opera-

ciones son

modelo de seriedad y sus precios son
ventajosos en extremo,

Plaza Matute, 6 duplicado

CRESPO

Montera, 22 (frente a San Luis)
Se hacen toda clase de trabajos
de-imprenta, con perfeccién y ar-
te. Tarjetas en el acto. Papeleria
y objetos de escritorio. Qevocio-
narios y novedades para regalos.
Una de las casas mas prestigio-
sas de Espana.

CASA ZAMORA

Plaza Mayor, 11.—Tel. 53340

LIBRERIA Y PAPELERIA

Primera Casa en mates
rial para Escuelas y
Colegios. — Exclusiva
en trabajos manuales

Fundada en 1803.
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LA PAQULIIA -

NUEVA FABRICA DE PAPEL CONTINUO

BALBINO CERRADA

41 R ANGTUO N ] O e Q- PLE - Z5 i da
TELEFONO 23-33 M
(A CINCO MINUTOS DEL PUENTE DE TOLEDO)

SE FABRICA TODA CLASE DE PAPELBRS DE EDICION, SATINADOS FINOS
DIBUJOS, ESCRIBIR, ETC.

ALMACEN: Plaza del Matute, 6. Teléfono 50-05 M

T

PARIS Y BERLIN ' No dejarse engafar.

Gran premio Exijan siempre es-

y 1 S ta marca y nombre
Medallas de ore BELLEZA

° . E
Depilatorio Belleza {5 2kax Pax.
MIO. Han certificado emineneias médicas e hin-h-
tas, ue e Depilatorio Belleza es un preparado m-
c K dentiiﬁlohuhﬁeo, inofensivo e higiénico. Tie-
ne fama mundial para quitar de raiz el vello y peld
de la cara, brazos, cogote, ets., sin perjudicar el em-
tis. Resultados riapidos y sin molestia ninguna.

Agua de Colonia «Argent» cla- .

se «Primavera» Eramscs de tonalidad
exunberante. Precio: desde 1,75 pesetas ada,so pesctas,
segiin eabida.

Agua de Colonia “Belleza‘* cla”
se “Flor selecta* Xagicrm e finisime, ES EL IDEAL Rhum Belleza FUERA CANAS

b g P iy oyt i‘m" simbo. e o s R e
é resio : desd C % zas, que escan camas, devo es Bu oo~

segtn ecabida. 2 oo S lor primitive com extrserdinaria perfeccién. Usindole uma e
dos veces per semama, sc evitan los cobellos blonces, pues

ia ¢ - s Es inofesivo hasta
Agua de Colonia ““Aromas del Mon- sia tebicies, les da celoe v vida Es isofeasivo pase

b6 La mis alta eoncentracién; ineomparable, . 3 Basta m li

te aristocritico, imtemso, nmnlr‘Ef:me 0 l:l;‘ Tlntura Winter que ‘”Ellnm .&l:.:i::l
mezelada eom agua, tomifica el sistema merviceo, ce las 'en‘ndubdlo.bu‘b-cm matices perfeota-
fibras l;nuculuu eomunica al euerpo insuperable bienes- mente naturales e inalterables. NEGRO CAsTARG OB~
tar. Precio: desde 3,50 pesetas ‘a 15,00 pesetas, segin  cumo, CAsTANO NATURAL cLaRe. Es la mejor, més pristiea »

eabida. mis eson

Otras especialidades marca BELLEZ A: LOCION cutfnea contra las arrugas, granes, asperezas, ctc. CRE-
MAS Y POLVOS para el cutis

D VENTA en las principales pcrfumer‘hl, (roﬁerhl y farmacias de Espafia, América y Portugal,
Fabricantes: ARGENTE, HERMANOS, Badalona (Espafia)

P PP P S PP PP PP AP PP PP PP PP PPN,
) UL TP AP AT SP IO
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BUENHUMOR

SEMANARI@ SATIRICO

Madrid, 13 de marzo de 1927}

El caso de Witiza

o0 he conocido nunca hom-
bre més formal, mas dig-
no y més esclavo de su
palabra que mi inter-
fecto y queridisimo ami-
go Witiza Séinchez. Fué
una de esas’ personas a

tas que para encontrar un precente hay
que retroceder muchos afios en el cami-
10 de la historia y comparada con las
cuales, Guzman “el Bueno” no hubiera
pasado de ser Guzmén “el Regular”.
Witiza Sinchez murié de una manera
tragica y la causa de su fallecimiento
no fué otra que su obstinacién en cum-
plir su palabra. Voy a contarles a us-
tedes como sucedio ello, ya que su
muerte fué ejemplar, como un
volumen en octavo.

No recuerdo cémo, ni dén-
de conoci a Witiza; dudo si
fué en el mar Béaltico o en uno
de los tupis “Aspron”; pero,
sea donde fuere, es el caso que
auestra amistad fué intima
desde el primer instante.

Es necesario que sepan us-
tedes que mi amigo era cam- >
pe6én de natacién de la pro-
vincia de Caveres y que no
tard6 mucho en serlo de Eu-
ropa. Dos afios mds tarde
consiguié el campeonato del
mundo. Nadaba como un tri-
tén, se mantenia en el agua
gomo mn langostino, permane-
cia sumergido y conteniendo
la regpiracién todo el tiempo
que le iba en gana, y hasta se
cuenta de él, que una ves,
por apuesta, llegé a jugar una \
partida de carambolas en el l
mar.

Varios empresarios norte-
americanos firmaron con él
contratos fabulosos. Mij ami-
go Witiza se hinché de ga-
par dinero. Por atravesar a
nado el puerto de New York
cobré cincuenta mil délares y

por atravesar un charco un dia que
llovié torrencialmente - exigié diez y
seis mil libras esterlinas.
Excuso decirles a ustedes que ‘a mi
amigo se le subié el humo a la cabeza
_y que, como siempre estaba acosado
por varios empresarios, llegé a pedir
precios. enormes por sus exhibiciones.
Acabé declarando termimantemente
que se retiraria de la natacién a no
ser que encontrara quien le ofreciese
un contrato por quinientos mil dé-
lares. “Por’ menos—dijo—no muevo
ni una mano”.
Y como nadie le ofrcciese tal can-
tidad, abandoné América con inten-
cion de dirigirse a su patria. Embar-
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Dib. SiLeENO.—Madrid.]}

Sanchez

c6 en un paquebote suizo y cudl no
seria su asombro cuando al tercer dia
de navegacion descubri6 entre log pa-
sajeres a varios empresarios que ha-
bian tomado pasaje con la esperanza
de convencerle durante la travesia para
que aceptase sus ofertas. Pero mi ami-
go no les hizo caso.

—He dicho que no nado menos de
quinientos mil dodlares—les dijo— y
cumpliré mi palabra. Es inGtil insistir.
[Cuéndo doy una palabra la cumplo!

Asi siguieron las cosas hasta que al
quinto dia de navegacion se le abri6
a.l. buque una via de agua y se fué a
pique en menos de lo que se tarda 2n
decirlo. Cuando Witiza quiso darse

cuenta se encontraba en
¢l fondo del agua asido @
un mondadientes  que  flota-
ba sobre las olas. De pron-
to, resonaron unas cuantas
voces en sus oidos. Eran los
empresarios que venian nadan-
do penosamente hacia él para

/

7

1

_7, tratar de convencerle:
&

—Trescientos cincuenta mil
délares—le gritaron.

—iNuneca; es poco!

—iTrescientos setenta v
cinco mill...

—He dicho quinientes mi
y no rebajo un cuproniquel!

~ —; Bs su tltima palabra?...

—Si; la Gltima. Por la can-
tidad .que me ofrecen ustedes.
no muevo ni una mano. [Que
nade otro! [Es precio fijo!

Y para dar a entender que
era hombre de palabra y que
no nadaba ni un céntimo me-
nos de lo que habia® dicho.
Witiza Sénchez se dejd tran-
quilamente ir al fondo y per-
maneci6 alli, hasta que dos
meses méas tarde extrajeron
su cadéver unos buzos de Li-
verpool, que se lo encontraron
cierto dia que iban pescando
gambas—ManuvueL LAZARO
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Hablando de la Cuaresma
me largd esta relacidn,
ayer, mi amigo Ledesma
yue es hombre de devocidn:

VN R R v

\

LA VIGILIA ESTUNA

—iYo soy un -ristiano viejo
que siempre fué al Dogma fiel,
y estoy del todo perplejo

“ante una duda cruell

EN EL CAFETIN

Dib. CASERO.—Madrid,

L

—i i Cobrando ¢'nco de puntas al del pelo a lo “garsén”!|

BUEN HUMOR

BACANAL

Porque, al ver que hemos entrade

en la época cuaresmal,
y el que no come pescado
se porta con Dios muy mal,

Yo, que debo obedecerle,
acatarle y venerarle,
si que quisiera comerle,
iipero no puedo comprarle!!

Piensen las almas sencillas
que en los momento actuales
comerse dos pescadillas '’
requiere dos capitales,

iy es el colmo del derroche
de una regalada vida
el comerse por la noche
una lubina cocidal...

Hoy huelga completamente
que recuerde el calendario
los ayunos a la gente
que estd: ayunando a diario,

iHoy a la pobreza insulta

I que la impone. el potaje,
cuando un potaje resulta

més caro que hacerse un trajel..,

Y el que coma de vigilia
se merece la expulsién
le la cristiana familia
por prédigo y por hambr()n...,
pues no pueden comer sollos
ni gallos ni rodaballos
mas que los que compran rollos
de pianola y caballos.
No se considere, pues,
que es la vigilia un tormento
cuando la vigilia es
un juergazo suculento...

Y, en resumen, como hoy todos

somos unos ‘“bacalados?”,
pues comamonos los codos
y asi comemos pescados...
Y esto lo propongo yo,
que ayuno todos los dias,
y si acaso como, no
como mas que porquerias.
iYo, que desde tiempo luengo
llamo al comer “cosa rara”!
iYo, que el estbmago tengo
cual desierto de Saharal

iiYo, que cuando pienso en Dios

y le rezo con fe loca,
si sufro un golpe de tos
echo polvo por la bocall...

SOTERO L. PEON

gy
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Dib. NuNEs.—Cruz Quebrada. Portugal.

—Ya sabes, tia, que mi marido es viajante de comercio. jNo le veo mdés que una vez al mes!
—éiUna vez nada mids al mes? [Qué hombre mds afortunado!
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LAS GRANDES TRAGEDIAS

La necesidad de que sea un gato

Dialogo que tuve ocasién de escucharcierfoldia dejenero en el tejado del edificio del Circulofde Bellas Artes

U~ GATo. Miau, miau, miau, maurra-
miau, ramiau...
UNA GATA.Rurrumiau, miau, mau-

rriau, miau.
EL GaTo. (Acercdndose.) iRamiau?
LA GaTA. jjMarramiau!!
ELn caro. jRumia, rumia, maurra-

miau, maurramiauf
iMiau! jMiau! jMiau!
(Juntitos.) jMarra, marra-
miauuud! ’

(He copiado este didlogo porque
tiene muy estrecha relacion con el
cuento que les voy a colocar a us-
tedes.)

UNA BODA FELIZ

Habré habido bodas felices, no lo
piego. Habri habido bodas felices y

LA GATA.
Los pos

exprime-limones patentados en Mi-
lan; y, habri habido concursos de
juramentos griegos, y habra habido
frailes sordomudos y mil cosas seme-
jantes. Repito que no lo niego. Pero
una boda tan feliz como la boda de
Ranalfo Cocles no la habido, ni la
habr4d mientraz el munda siga ejecu
tando airosos giros y mientras los
gitos sigan tardando tanto en llegar
de una -capital a otra.

Ranalfo Cocles, hijo de Don Be-
nito y de doha Joaquina Pérez y.de
don Severiano Cocles (Don Benito es
una ciudad de Badajoz), era un mu-
chacho alto, palido y que no recor-
daba la edad a que habia tomado la
primera comunién.

A los veintitrés afos se hizo abo-

—¢Ha visto usted send Patro lo que le ha ocurrido
e la Ulogia? En el mismo dia se le muere el marido

Y se le asfizia el gato.

—jHay que ver qué desgracias! jCon lo bonito

que era el minino!...

gado y dos trajes color marrén; dos
anos después no se acordaba de nada
de la carrera y tenia empefiados los
dos ‘trajes.

Aquel mismo afio se enamord de
Leocadia Penalty, muchacha que ha-
bria sido hermosa si no hubiera sido
fea; perc era de una fealdad oque
fundia las bombillas. La casa Osram
la tenia a sueldo, porque Leocadis
dirigia la vista de sus ojos a una
esfera de filamento metdlico, y ca-
torce segundos més tards, con el me-
tal del filamento se podian hacer
gomimiers,

Sin embargo, los jévenes se idola-
traron en fa sostenido. Daba gusto
verles cémo camingban por las ca-
lles con las manos cogidas y los pies
entrelazados. Se cajan de narices mu-
chas veces y se partian ia frente con
frecuencia; pero jjeran tan dicko-
sos!!...

Un invernal dia de agosto, Leoca-
dia Penalty y Ranalfo Cocles envia-
ron’ a sus amistades esta tarjeta.
adornada con una greca que repre-
sentaba un entomolégo cazando ma-
riposas en Avila:

LOS PAPAS DE

LEOCADIA PENALTY
Y LOS PAPAS DE
RANALFO COCLES

participan a usted, en castellano,
el enlace de sus deliciosos hijos,
que se celebrard, con fuegos ar-
tificiales y danzas del pais, en la
iglesia de San Esteban de Pra-
via, Sita en la calle del Ficar,
" el dia 9 de agosto, a las seis en
punto de la marana.

LEOCADIA PENALTY

i
RANALFO COCLES

participan a usted sw enlace, Y

no le ofrecen su nueva casa por-

que es muy pequena 1y gracias a

que quepan ellos dos, apretdn-
dose uno contra otro.

Vayan en coche, o

quédense en casa.

No falté nadie a la boda: ni si-
quiera el reverendo padre Eustaquio
Camomila. Los invitados, en nimero

e
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de cinco mil  quinientos, y los aco-
modadores del Monuemental Cinema
escucharon la misa con recogimien-
to, y casi no se oy6 ninguna palabra
fea durante el acto, fuera del padri-
no, que, en lugar de exclamar: “He
asistido a - quince bodas y tengo mu-
cha experiencia”, se pemmiti6 decir:
“tengo experencia”, y ni uno -solo de
los asistentes le corrigié la expresion
i puso en duda que hubiera la ex-
perencia en cuestion.

Desde el momento en que apare-
cieron los novios en la puerta de la
iglesia hasta el instante en que la
madrma le dio a la desposada un
pisotén en el velo (que fué una vez
soncluido el festival), el 6rgano dejé
ofr sus notas mds escogidas.y las pie-
zas mas indicadas. Una de las piezas
que se ejecutaron fué la Marcha de
las antorchas de resina humeantes”,
compuesta especialmente para el acto
de la boda por el distinguido joven y
analfabeto Heliodoro Pelikan. Digo
que la compuso él, perque la pieza
estaba rotisima y se vié obligado a
pegarle por detrés unas tiritas de pa-
pel de goma.

Al brofar la nueva pareja de las
negruras del templo, ya unidos por
al indisoluble y tumefacto lazo, una
ovacién y dos salvas de aplausos re-
sonaron fervientes. Y aunque—o0omo
han dicho malas lenguas—uno de los
mvitados gritd, al ver a la respeta-
ble madre de la novia, la frase “jel
batil mundo se vende!”, nadie pue-
de creer que esto tuvo una torcida
mtencién. Todo consisti6 en una li-
gera broma, que el padrino premio
con un garrotazo en el crédneo, dado
al invitado vociferante. Minucias nup-
ciales.

EL PRIMER HIJO

Algin tiempo después de suceder
lo que dejamos relatado con todo iu-
jo de 6rgano y de detalles, el feliz
matrimonio Cocles-Penalty se insta-
16 en su pisito de la calle de la To-
rrija, y alli, entregados a las delicias
propias de una pasién volcénica, como
Yokohama, y graciosamente entrete-
nidos en contar las aes que tiene el
primer tomo de la Enciclopedia Es-
pasa, vivieron su vida, como dicen los
novelistas psicologicos, nuestros que-
ridos amigos.

Un dia la egpiritual sefiora de Co-
cles llamé aparte a su marido, y, con
los ojos rebosantes de ligrimas emo-
cionadas, le comunic la buena nueva
de que pronto un heredero se halla-

ria en situacién de consumir bibe-
rones y de llevar a cuestas los ape-
llidos Penalty y Cocles.

El regocijo familiar que se promo-
vi6 con esta noticia, tan inesperada
como bautizable, fué realmente de
los “de atpa”. Los futuros abuelos
del futuro mifio se desmayaron diez
y ocho veces. Y la esposa de Ranalfo
Cocles se puso tan insoportable como
es, costumbre en tales casos.

LA TRAGEDIA

En estas exquisitas condiciones, la
tragedia broté con caracteres goticos.

Pasade ¢ tiempe que tode o] mun-
do estimé prudencial, la sefiora de
Cocles anuncié el acontecimiento an-
siado.

Y éste lego.

Y Ranalfo Cocles fué padre.

Pero no fué padre de un nifo.

Fué padre de un gato de Angora.

7

Si, sefiores: de un verdadero gato de
Angora, con sus cuatro patitas, sus
diez y ocho ufiitas, sus bigotes, sus
orejas, su rabo, ete.,. ste.

En vano la ciencia luch6 por acla-
rar él fenémeno. Y nosotros prescind-
mos de luchar también para aclararlo

* % #*

EL pLEcTOR—Esto es una vergiienzs
y una imbecilidad. ;Coémo iban a te-
ner por hijo un gato? jEn qué ca-
beza cabe esa monstruosidad? jVaya
una manera -de hacer literatura!

EL AUTOR DEL CUENTO.—Tiene us-
ted mucha razén. Hacer que el matr:
monic en cuestidn tenga un gato, o
una mmbecilidad y un absurdo. Pero
escticheme usted: si en lugar de up
sato hubiera nacido un nifio o una
nifia, ;qué interés hubiera tenido e
cuento?

Exrique JARDIEL PONCELA

—¢Has visto qué mal baila Charito?

e i
Dib. SANTILLANA.—Villa del Prado.

—jHombre!... jLo hace con los pies!...
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RODRIGUEZ, sastre de militar y
paisano, hace un terno completo por
quince duros. Da facilidades para el
pago; pero si no le pagan, larga vein-
tinueve ternos en doce minutos, ¥y
todos referentes a la honorabilidad
de la familia del moroso.—Libertad,
83 o Amor de Dios, 50. Igual da Li-
bertad, que Amor de Dios, pero para
los encargos, prefiero Libertad. Los
pagos se hacen precisamente por Atnor
de Dios, aunque lo principal es ‘que
se hagan, sea por lo que sea.

Huéspedes estables

CASA SERIA, ACREDITADA Y VALLI-
S0LETANA. ADMITE SENORITAS SOLAS,
CABALLEROS POCO VEHEMENTES, POLLOS
FRIOS ¥ SAGERDOTES HONRADOS, TODOS
ELLOS CON CARACTER DE ESTABLES.

No admite cojos, porque esos no son
gstables, sino inestables segiin asegura
la Fisica.

PENSION COMPLETA, I2 PESETAS

CON LAVABO, 15
BOLA, 20

Agencia de colocaciones, solicita el
siguiente personal, para colocarse en
seguida: una joven que pueda ejer-
cer, en cocina importante, funciones
de pincha y ayudanta de fogbn; y otra
que sepa escribir a maquina. La ma-
quinista ganara doce duros, y la fogo-
nera, ocho.

Varios aprendices de sombreros, que

“ganaridn nueve pesetas de la copa y

seis del ala.

Una muchacha que pueda marcar-
se diariamente seis docenas de cami-
sas, y que no tenga inconveniente en
marcarse un schotis con el camisero,
si él se empeia.

Y un hombre que haya ejercido car-
go de confianza, para una plaza de por-
tero de una finca enclavada fuera del
casco de Madrid. Se preferira al que
haya sido guardia de seguridad, por-
que suponemos que serd el que menos
inconveniente tenga en estar fuera del
€asco.

Para mas detalles, dirijanse a la
Agencia, Conde de Romanones, 1, 0
a la Sucursal, Cojos, 26.

~Subasta judicial

EL 20 DEL CORRIENTE SE SUBASTARAN
LOS SIGUIENTES OBJETOS, PROCEDENTES
DE UNA QUIEBRA VERGONZOSA :.

Un piano de media cola

Un traje, época Imperio, de cola en-
tera.

Un tocador con espejo- Luis XIV.

Seis pares de calcetines

Dos obras de Asorin, encuadernadas
en tela.

Doce quesos de Burgos, relativamente
frescos y gordos.

Y dos magnificas latas de conservas.

SE ADVIERTE AL PUBLICO QUE VARIOS
DE LOS OBJETOS MARCADOS SE HAN DE
VENDER EN LOTES. POR TANTO, LOS
DOCE QUESOS VAN UNIDOS A LOS SEIS
PARES DE CALCETINES, EL PIANO SE
VENDE CON EL TOCADOR, Y EL QUE
QUIERA LAS DOS OBRAS DE AZORIN,
SE TIENE QUE LLEVAR LAS DOS LATAS.

Tasacion bajisima
Ganga formidable

{AQUT NO SE DA EL QUESO..., AUNQUE
SE DAN BARATOS LOS DOCE DE BURGOS !

Raquel Rabinne, sefiorita hebrea,
Barco, 33, ofrece lecciones de idioma
e historia judaicos. Se la designa en
el barrio .con el nombre de la judia
del Barco, por lo cual no hay confu-
sién posible. Precios médicamente ri-
diculos.

Se vende un cerdo de lo mas cochi-
no que se conoce; es decir, de pura ra-
za, por noventa cochinas pesetas.—
Anacleto Guarrete, “La Porqueriza”.
Urge la venta por tener que mar-
char a la Conchinchina el propietario
del animal.

Rifo, en combinacién con la Lote-
ria Nacional. un capén de Bayona.
un jamén de Avilés y veinticinco du-
ros.Por una ingeniosa disposicién en
el numerado de las papeletas, pueden
tocarle a una sola persona los tres
premios, y calculen ustedes la‘alegria
que experimentara el sujeto que
por un duro que cuesta cada billete
pueda encontrarse con veinticinco y e
capén... y un jamén. iLa caraba, sen-
cillamente!—Lista de Correos, telé-
fono automdtico, ntimero 116.555.

PERDIDAS

A LA SALIDA DEL TEATRO INFANTA ISA-

BEL | SE PERDIERON ANOCHE UNA PE-
RRITA CANELA Y UNA VAINA PEQUENA
DE TIJERAS DE BOLSILLO.

GRATIFICARAN CON™ VEINTE PESETAS
POR LA CANELA Y ONCE POR LA VAINILLA
EN EL NUMERO 102 DE LA CALLE DEL
Barguirro.

SE SUPONE QUE ES EN EL MISMO BAR-
QUILLO DONDE SE HABRAN ENCONTRADO
LA VAINILLA Y LA CANELA, LO CUAL ES
DE UNA LOGICA LAMINANTE.

Gran Pescaderia Santanderina, la
mejor de Madrid. Vendemos el sal-
mén a seis pesetas kilo, mejor que el
de la plaza de la Cebada; la pescadilla,
a dos ochenta, tanbién mejor que la
de la plaza; la merluza, a dos veinticinco,
y de la misma superior calidad; y “el
gallo”, a dos quince, y éste si que ju-
ramos por la salud de nuestra madre
que es muchisimo mejor que el de la
plaza..—Tres Peces, 9, ¥ Pez, 1
También tenemos peces del Jarama en
Pez, 1. En Tres Peces, no tenemos
més peces que los de la calle,

‘AGENTE "ANUNCIADOR:
fFERNESTO POLO
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Quintos, amas y TOrros en un CoIro:
Uno de los bebés aplica el morro
al pecho esferoidal de una pasiega
y otro escualido rorro
qui ni mama ni juega
eontempla 4vidamente el chupeteo
con ojos encendidos de deseo.
—; No te dan de mamar?—dice el ahito—
~_A dieta estoy, por mor de mi nodriza
que estd mis seca que una longaniza.
iTengo un hambre feroz, devoradora!...
—Pues empieza a berrar como un.maldito;
es un sistema que se garantiza
y eso mismo haré yo, de aqui a una hora.
—No tengo fuerzas para dar ni un grito.
jQuien no mama, no lUora! .

Zutanoff, un cosaco moscovita,
destrozado y hambriento, 3
con su misero jaco macilento
cay6 en la estepa parda e infinita;

y como el hambre a més de pijotera,
suele ser una mala consejera,

pesolvid la cuestion de su alimento
comiéndose en raciones al jumento.

EFORMADOS

Ouando de éste ya sélo qued6 un ojo,
lo puso unos instantes a remojo,
dijo en ruso correcto: “jMe lo jamo”!,
lo engulld, cual bocado suculento
y segin marca, sin que duda quepa,
la bascula Toledo de la estepa,
su peso mejord en un kilogramo (1).
Se infiere de mi cuento,
que el ojo del caballo engorda al amo.
111
Cuentan que en un monte ignoto
pacia alegre y contenta
una cabra corpulenta
que alli subi6 desde el soto.
De"repente, un terremoto,
surge “sin decir palabra”
y a la cabra descalabra,
pues recibe un gran porrazo
al rodar por el ribazo...
i El monte tira a la cabra!

Roprico' RODRIGUEZ ~ /

(1) :Que para un ojo es mucho peso ése?
i Uy, lo que pesa un ojo!...
El que de comprobarlo sienta antojo,
que se saque cualquiera y que lo pese.
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—;BEstd un tal Dimas Ferndndez, que cumple condena por robo?

lLOCUTORIO[

Dib. GArRRIDO.—Ocana.

—Ha salido esta manana; pero st quiere usted esperarle, creo que no tardara en volver.
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LA CONSULTA
CARTOMANTICA

Estoy enamorado como un burro.
Supongo enterado al lector de que log
asnos, en cuestién amorosa, son unos
verdaderos amimiales. Cometen mil
desatinog e incongruencias y se po-
nen en ridiculo a cada instante. Di-
cho queda, pues, que yo, enamorado
al estilo zoologico, he cometido y co-
meto una barbaridad de simplezas.

Una de ellas ha sido la de consul-
tar @ una adivina, lo cual debe hacer-
lo todo enamorado que se considere un
poco. La cartomancia, entre todas las
adivinaciones supersticiosas, es la més
interesante y pintoresca.

La habitacién en que me recibi6 la
echadora de cartas, era una salita de-
corada de rojo, iluminada mediana-
mente. Encima de una cémoda repo-
saba un bicho muy chato, especial
para hechiceras, que por la forma pa-
neeia destinado a ser introducido por
debajo de una puerta. Esta lechuza
—el lector habra sospechado que'lo
era— estaba entretenida en chupar
conocienzudamente el aceite de una
trinchera.

—Es la trinchera de mi mardo
—aclaré  sonriendo: la echadora de
cartas.

—¢Su marido es también echador?
—ila’ pregunté curioso.

—Si —respondiéme—; estd en el
café Suizo.

Luego anadié, extendiendo una ba-
raja sobre el tapete de una camilla:

—Comencemos, si usted Jo desea.
Ante todo deme usted la cédula, pucs
es un requisito indispensable.

Se la entregué, la contemplé un ins-
tante y me dijo solemnemente:

—Usted es soltero, cuenta treinta y
dos aflos de edad y su profesién es fi-
16sofo.

—Es verdad —asenti aténito.

La adivina manejé seguidamente lus
cartas y volvié a hablar:

—Usted ha nacido en Villabufan-
das.

—Asi es.

—...Pero ahora reside en Madrid.

—Exacto —corroboré—. Mas lo que
yo deseo saber es algo concerniente a
la mujer que adoro.

— Esta usted enamorado?

—iComo un salvaje! —exclamé ¢n
un  tramsporte lirico—. {Oh, amada
Paquita, la de los cabellos de oro!...

Dib. FONTELA.—Madrid

El pocero de arriba.—;Eh Feli-
pe!l ¢Hay algin peligro?

El de abajo.—(que teme la estre-
chez de la boca del pozo).—;Pron-
to! jEcha la cuerda! jQue éste se
ha dado un coscorrén vy se le estd
hinchando la cabeza!

BUEN HUMO K

La pitonisa me interrumpi6 brusca-
mente:

—HEste siete de copas me dice que
esa mujer s2 llama Francisca.

—Cierto, alerto...

—Y que es rubia.

—jOh!... ;

Aquello era maravilloso, 'y s po-
derme contener felicité sincaramente
a la sutil adivina. Ella, sonviendo, dijo:

—LEsto no tiene ninguna mportan-

cia. Ahora vamos con la edad de esa

joven,

—S1, si —afirmé con entusiasmo—.
Precisamente ayer fué su oumpleafios.

—;Hubo regalito?

—Naturalmente; la envié un cla-
vel por cada afio que contaba.

— Y ‘cuantos olaveles la envié?

—Dos docenas.

La excepcional mujer quedé pensa-
tiva un momento.

—Su novia tiene veinticuatro afos
—dijo al fin—, Este tres de bastos no
miente. 2

—Evangflico —ratifiqué, convenci-
do—. Veinticuatro afos. Naecis en Je-
rez de la Frontera el afo...

—Ispere —me atajé la adivina—.
Todavia he de decirle algo mds. Su
novia no es madrilena.

—No.

—Es andaluza.

—Si.

Lleno de emocién y asombro di por
terminada la consulta y pasé a abo-
nar su importe: diez miserables pe-
setas. ¢

—Aguarde un minuto—me rogé la
sin par mujer al recibir el dinero—.
Este dos de oros me dice claramente
que usted es un hombre generoso.

Para que no cometiese la osadia de
ponerlo en duda, la entregué otro duro.

—Y este siete del mismo palo afia-
de que su generosidad es grandisima.

—Asi es, efectivamente —aseguré
dando otras cinco pesetas.

—Y este rey, de oros también, deja
sentado que su generosidad raya en el
despilfarro,' y que cuando le propor-
eionan una pequena satisfaccion usted
la paga con creces, hasta el extramo
de quedarse sin dinero en los bolsillos.

Inmediatamente de oir esto puse
en sug manos todo el dinero que me
quedaba: un billete de cinco duros,
varias pesetas sueltas y algunas mo-
nedas de cobre.

La extraordmaria consulta carto-
méntiea menecia aquello y mucho

Luis MONTERO
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h : —Oye, Frizt, ayer ma dieron una broma muwy grasiosa. Figirate que rasibo una cartae sartificata, la apro, j
y la carta no desia nada.

—¢Pues y eso, Otto? ) ;

f —As que asa carta era un ray de bastos. |




La cortesia en el Bar—(Historieta en tres vinetas.)
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El poeta ostricola y famélico

(Cuento espaiiol premiadb en el extranjero)

ESCENA I

En casa de la adorable con:eza viu-
da, se celebra un té en honor de! an-
ciano diplomético, el capitan general
retirado, ex gobetnador de las islas
Hawai, €l insigne mateméatico 7y el con-
sumado artista, que han contribuido
a la medida de sus fuerzas a formar
el escudo del condado de Las cien to-
rres de miraguano.

La adorable condesa viuda (miran-
do un escudo que tiene en la mano):
—Y dice usted mi estimado artista...

Tl consumado artista: —Digo, se-
fiora ‘condesa viuda que he procurado
condensar en este escudo sus justas
aspiraciones, siguiendo las observacio-
nes del msigne matemdtico y del ca-
pitin general retirado ex gobernador
de las islas Hawai, y los consejos del
anciano diplomético. No diré que el
resultado sea una obra maestra, pero
si una” digna obra mia, sintiendo mu-
¢ho no ser yo un consumado artista.

La adorable condesa viuda: —Y di-
ce usted mi estimado general...

El capitan general retirado, ex go-
bernador de las islas Hawai: —Digo,
sefora ‘condesa viuda, que en las islas
Hawai, habia cuando fui gobernador,
una importante factoria de miragua-
no y éste eta dgual al que el consu-
mado artista ha puesto en el dibujo.

La adorable condesa viuda: —Y di-
ce usted mi estimado matematico...

El insigne matematico: —Digo, se-
fiora condesa viuda, que en efecto, los
castillos pintados en este escudo son
icien, Los he icontado catorce veces y
puedo  asegurar a la seflora condesa
viuda que son cien justos. Llevo ya
muchos afios luchando con los nime-
ros y ‘estaria felsimo que me equivo-
case.

La adorable condesa viuda: —Y di-
ce usted mi estimado diplomético...

%
El anciano diplomético: —Digo se-
fiora ‘condesa viuda, que este escudo

parece un escudo de verdad. Se amol-
da perfectamente a los rasgos genera-
lse y legendarios de los escudos. Ade-
més resulta un escudo muy condal. La
corona estd perfectamente. Se ve que
el consumado artista ha seguido mis
diploméaticos consejos.

La adorable condesa viuda: —Se-
otin todo esto queda usted reputado
como un consumado artista y el es-
cudo como una obra maestra.

El consumado artista: —Veo con
satisfaceion, sefiora condesa viuda, que
asi sucede.

Bl apostado ujier (anunciando des-
de la puerta): —El poeta ostricola y
famélico.

El poeta ostricola y famélico: —Se-
fiora condesa viuda, beso a usted los
pies.

héis hecho el canto a mi escudo de Las
cien torres de miraguano?

Bl poeta ostricola y famélico: —No,
sefiora condesa viuda; es otro mi asun-
to. Todos estamos conformes en que
soy un poeta ostricola y famélico. Pero
estoy seguro que con sblo satisfacer-
me un capricho se me quitaria el abu-

La adorable condesa viuda: —jOh,
. agui est4 mi estimado poeta! Me ha-

-
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Dib. BERSGTROM.—Paris.
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rrimiento v el hambre. (Llorando
ar-arcamente). |jjQuiero un home-
naje de diez pesetas cubiertooo...!!!

El capitin general retirado, el an-
ciano diplomético, €l consumado artis-
ta y el insigne matematico: (ecompa-
decientes) —Se trata simplemente de
un homenaje de diez pesetas cubierto.

La adorable condesa viuda: —Blen,
Ja semana proxima serd el homenaje
de diez pesetas cubierto. A los postres
tendremos el gusto de oir la bella
composicion a mi esendo, por el poeta
ostricola y famélico.

El poeta ostricola y famélico: —Se-
fiora condesa viuda, entonces ya seré
el poeta ahito y regocijado.

ESCENA II

IR
i Ak 743 -

En un magnifico Hotel se celebra
un magnifico homenaje de quinientos
aubiertos, a diez pesetas cubierto, en
honor idel poeta ostricola y famélico.

Preside la adorable condesa viuda,
que tiene en sus proximidades al n-
gigne matemético, al consumado artis-
ta, al anciano diplomatico y al capi-
tén general retirado ex gobernador de
las islas Hawai.

El poeta ostricola y famélico (para

si): —{Qué desastre! jUn homenaje
de tres platos nada mas! Voy a se-
guir siendo el poeta ostricola y fa-
mélico.

La adorable condesa viuda (para
si): —jQué escandalo! Los quinientos
comensales se han hartado de lam-
gosta.

El poeta ostricola y famélico (le-
vantandose) : —Veo .que los quinien-
tos comensales hartos de langosta an-
sian oir la bella composicion al escu-
do del condado de Las cien torres de
miraguano.

Los quinientos comensales hartos de
langosta: —iSi, si, si...!

El poeta ostricola y famélico: —Pues
va que han servido el Wltimo plato,
van a oir la bella composicion al escu-
do de La cien torres de miraguano,
para que estando satisfechos los qui-
nientos comensales hartos de langosta,
les sienten mejor los pollos. He aqui
dicho canto:

Este escudo

que pudo
destacarse entre mil.
iNoche otonal de abril!...

(Los quinientos platos de los qui-
nientos comensales hartos de langos-
ta, caen por el aire ante el poeta os-
tricola y famélico.)

(La adorable condesa viuda y los
quinientos comensales hartos de lan-
gosta, huyen aterrados.)

El mpoeta ostricola y famélico:
—Oigla, celoso “maitre d’Hotel”. Re-
aname en un barrefio los pollos que se
han servido los quinientos comensales
hartos de langosta.

ESCENA IIT

Tres horas més tarde los porteros del
magnifico Hotel abren la dos hojas de
la puerta para que salga un sefior
orondo y satisfecho.

El sefior orondo y satisfecho: —{Ya
no seré més el poeta ostricola y fa-
mélico! jAhora seré el poeta ahito ¥
regocijado!

Los porteros del magnifico Hotel
(cuifidndose €l 0jo) : —Ahi va el poeta
ahito y regocijado.

Telon.

Pepro GARCIA ORMAECHE4,
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TRAMPANTOJOS

EL VEGETARIANO
EN EL MUSEO :—:

Me encontré en la sala de los fla-
mencos Snydeos y Son, esa sala llena
de bodegones, cocinas, frutas y ostras.

Le veia como palpitaba en bruscas
contracciones el diafragma del vege-
tariano. '

Se aprovechaba del especticulo y
saciaba de hambres antiguas aunque
estaba predicando frente a la cocine-
ra que tiene una gallina en la mano,
junto a una mesa, en la que hay mu-
chos animales muertos.

Su conferencia iba contra los bode-
gones en que interviene la carne y sos-
tenia que habia que pintar sobre los

conejos o las asaduras, coliflores y
lechugas.

“Mientras en los museos impere el
bodegén carnivoro no habri desapa-
recido de la humanidad la infausta
aficion a la carne y la glotoneria, pues
no hay nada. que més apetito dé que
contemplar una chuleta pintada.”

Le dejé en plena perorancia y me
refugié en la sala de los retratos.

INTTERCAMBIO DE FIERAS

Ya que estin de moda los intercam-
bios podian intercambiarse las fieras.
¢ No van las bandas de musica de un
lado a otro tocando en las grandes ca-
pitales del mundo y llevando sus ins-

LA CANASTERA

Dib. LorEz REY,—Madrid

La gitana.—Pues sefior. éQué pasard, que hace
unos dias que cuando salgo voceando mi mercan-

cia, voy sembrando el terror?

trumentos en un amplio vagén capi-
toné? : ,

Con el intercambio de fieras, el ejem-
plar raro que hay en la casa de fieras
'de Berlin podia venir a pasar una
temporada a nuestro parque como in-
tercambio con el oso asturiano que
le podiamos enviar,

Debe darse una ley extracultural
que bien pudiera considerarse como
una nueva ampliacion de pensiones
para el extranjero.

Asi entre otras cosas conoceriamos
la célebre melusina y el dragén ja-
ponés.

EL GRAN PRESUNTUOSO

Tenia derecho & numerosas conde-
coraciones y las usaba en ristra sobre
sus solapas. Tenia un siséema para
llevarlas en el gabén v hasta las lucia
como broche de la capa.

¢Pero y en casa? Las condecoracio-
nes a la brochet no servian para el
lucimiento casero. Aquello le desazo-
naba tanto que inventé el pijama en-
torchado y en él clavé las ensartadas
veneras.

PEDAGOGIA DE LOROS

En pedagogia abundan los nuevos
implantadores que quieren ser Pes-
talozzis o Frebeles,

Aquel maestro habia creado su mé-

todo ideal empleando con los nifios el

sistema que suelen emplear los amaes-
tradores de loros para que aprendan
bien su pintoresen léxico; es decir, en-
cerraba a los nifios en habitaciones sin
luz y alli en plena obseuridad les en-
senaba las lecciones.

Después de aquéllas ocho o nueve
horas de obscuridad, los chicos llega-
ban a sus casas con caras de buhos,
pero sabian retahilas interminables de
cosas.

El pedagogo estaba entusiasmado,
pues su método de aprendizaje en la
obscuridad redoblaba 1a atencién in-
fantil y por lo tanto su memoria.

Pero un dia, al decir a los ninos que
la clase se habfa terminado Yy encen-
der la luz, se encontré con que todos
se habian convertido en loros.

FINALES

Debia haber taximetros para cie-
£0s, pues si no resultan temerarios sus
viajes en automévil ateniéndose a lo
que les digan.

Ramén GOMEZ pg 1.4 SERNA
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. Aungue no te inferesa...
v
50 capi- ‘ Pues. sefior. yvo era diabético:
\ I (lo declaro sin rubor-.
el ejem- aunque no le importe un rabano
ie fieras al simpatico lector).
sar una ‘ Mi doctor me impuso un régimen,
OO0 Shs que obsgzr\*e sin vacilar, ;
e infiltr6 en mi ser incrédulo
no que : ;
| la esperanza de sanar.
‘ Tuvo el plan efecto réapido:
.C | - 5 3
: ultural i jsin. azuicar me quedé!...
6 C0mo (Al doctor Huertas, mi médico,
ensiones w‘ le debi lo que gané),
: i Mas mi vicio por los géneros
€riamos | que en si tienen gran dulzor
gon ja~- ‘ convirtiéme en “glucosftirico”...
I (ijGracias mil por el favor!)
Y aqui estoy, lector carisimo,
con azlicar otra vez
conde- ’ sin poder, tras del analisis,
3, sobre | comer mas que alguna nuez...
a para I Si, sefior: plan severisimo
as lucia t me aconseja el buen doctor
§ don Francisco, y obedézcole
- . ‘ COmoO un siervo a su senor. ¥
COTaclo- ¢Pero ti no sabes, jcércholis!
para el a lo que hay que limitar
desazo- ¢l condumio incompletisimo
ma en- que me dejan disfrutar?
artadas “ Pues no puedo comer chicharos
I (como dicen en Mordn),
i ni garbanzos, ni otras féculas
que me gustan con pasion.
nuevos Sufro de manera béarbara
r Pes- I viendo a todo Dios comer
pastas, dulces, flanes, platanos
Su mé- | ¥ natillas por doquier,
ifios el I mientras yo, por ser diabético,
amaes- 1cnlg<;mc que conforn};}r
con los varios especificos
I -
Niend:m que me quieren recetar,
1T, €N~ v el pan nuestro que pediale
nes Sin cada dia al Redentor
les en- | Yya no es pan: le pido brécoles,
cacahuets y coliflor.
nueve iNi de lana dulce un misero
llega- trajecito puedo usar,
bu:hos, ni siquiera por el término
les de de Azuqueca puedo andar!
Tan en serio voy tomandolo
xmado, | puesto que mejoro asi
en la (y perdona estos esdriijulos
60 in- que te estoy largando aqui),
A | que al mas docil glucosfirico
’ gano en punto a “no abusar”,
0S que y en vez de bizcochos, chiipome
encen- I ya el menique, ya el pulgar.
todos | Y orgulloso, a mi buen médico :
E le enseiié en su casa ayer
la tarjeta un poco excéntrica,
que yo me he mandado hacer.
a Ccle- Dice asi: “Juan Pérez Zuniga.
08 sus Funcionario y escritor,
y a lo radioescucha y glucostirico.— ;
Pez, 6, bajo.—Hay ascensor.” Dib. BAr.—Madrid.
JRNA El reo.—;jQué feroces han sido mis jueces! Mira que condenar-
Juan PEREZ ZUNIGA me a una pena tan cruel... y sélo, por un delito que no merece la-

pena...
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Nos conocimos en un café, gracias
a la presentacién de un amigo de am-
bos y a los pocos minutos de tratar-
nos habfamos intimado de tal modo
que, cuando él arrancé de uno de sus
bolsillos la pluma estilografica para
anotar mis sefias, me ofrecié con ver-
dadera insistencia:

—Quédesela usted. He advertido que
le gusta y me proporcionars una sa-
tisfaceion grande admitiéndola...

No tuve més remedio que aceptar
la pluma estilogrifica, pero aproveché
una mirada suya dirigida a mi reloj
de pulsera para brindar una correspon-
dencia a su obsequio.

—Permitame, sefior. Soy yo ahora el
que le suplica que acepte este re-
cuerdo mio. No, no se niegue, higa-
me €l favor. Vale poco, ya que no es
de oro sino chapado, pero funciona
muy bien.

Y mi reloj de pulsera fué a ce-
fiirse a su muifeca.

Nuestra mutua tragedia comenz6
" aquella tarde, con aquel cambio de
objetos, con aquella obsequiosidad re-
pentina e nmotivada...

1I W

A los pocos dias el sefior generoso
fué a visitarme a casa para hacerme
un nuevo obsequio: una magnifica
escribania de plata repujada 7y ecris-
tal labrado. Para no pecar de inco-
rrecto y de tacafio tuve que obligarle
a que se llevara, no sin grandes pro-
testas de su parte, mi coleccién de
miniaturas, en la que figuraban los
retratos de varios antepasados mios,
seflores graves, enmarcados por las

Dib. SerrANO.—Za-
ragoza.

El elefante. —
Eres un torpe; va
la segunda vez
que tropiezas v
fijate’ lo que me
has roto. jEs el
colmo!

El otro elefante.
No tanto. jHs el
colmillo!
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aureolas de las patillas blancas, y da-
mitas de cinturas fragiles y rostros
tristes, de un dulce colorido de le-
jania.

El caballero obsequioso supo apre-
ciar en todo su valor el regalo.

—Son las mejores miniaturas que
conozco—dijo—. Muchas gracias... A
cambio de ellas prometo regalarle unos
libros antiguos, de mucho mérito, que
heredé de un tio mio, biblitfilo furi-
bundo. Estoy seguro de que serén de
su agrado. Y no le extrafie mi con-
ducta ni me la agradezca. Yo soy
asi: obsequioso por naturaleza. Mi ma-
yor placer es regalar.

—A mj me sucede lo mismo... Es-
pere, voy a darle una lampara que
tiene por lo menos trescientos afios de
existencia. También creo que ha de
gustarle.

—;Cémo no? jEs preciosa! Agra-
decidisimo. Tan agradecido que he de
enviarle un tapiz... A

—No lo permitiré si no acepta us-
ted antes este tibor.

Cuando abandoné mij casa, el sefior
generoso habiame prometido un sin fin
de objetos a cambio de otros tantos
mios.
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En aquella contienda de regalos no
podia suponerse un desenlace. Am-
bos contrincantes usdbamos con igual
destreza las armas de nuestro despren-
dimiento y ninguno de los dos estdba-
mos dispuestos a ser vencidos en la
lucha. A obsequio hecho, obsequio de-
vuelto; a promesa iniciada, promesa
firme y a cada promesa la realizacién
pronta, con una epilepsia de generosi-

isoportable. Era en balde

dad suficiente para incapacitarnos por
prodigos.

A los dos meses de conocer al se-
fior obsequioso, mi casa ofrecia un
aspecto distinto del que siempre tuvo,
tal era la profusién de objetos nue-
vos y la ausencia de otros, conserva-
dos durante afios y afios. La colec-
ci6on de miniaturas habia sido reem-
plazada por dos panoplias llenas de
viejos aceros; la mesa de mi* despa-
cho, la vieja mesa de nogal, sustitui-
da por un buré; el perchero con
adornos cinegéticos cambiado por un
cuadro antiguo, de tonos oscuros; la
lampara del comedor trocada por
una reproduccién de “El pensador”,
de Rodin; la alfombra de la sala per-
mutada por un aparato de radiote-
lefonia...

Y era inGtil todo esfuerzo realiza-
do para oponerse a la inercia de nues-
tra generosidad.

Tlegb a constituir una obsesién pa-
ra mi cerebro el tener que estar cons-
tantemente atento a devolver €l obse-
quio y un martirio para mi cuerpo
¢l cambio operado en mi casa. |Mi
casa! [Mis muebles, tan acogedores,
tan familiares a la vista y al tacto!...
Ahora, entre aquellos otros, hostiles
y desconocidos, la vida se hacia in-
buscar un
objeto cualquiera o querer acomodar-
se a los existentes. Todo lo que me
rodeaba pareciame inservible.

El final del suplicio llegé afortuna-
damente pronto. El sefior obsequioso,
no teniendo ya nada que donarme,
tuvo una Ultima esplendidez:

—TLe regalo mi casa, toda mi casa.
Puede irse a vivir a ella cuando guste.

—x0. 4 camblo, le regalo -Ja mia
—aije estrechandole la mano,

v

Torné todo a su primitivo estado,
vorvi a encontrarme con la decora-
cibn necesaria para la representacion
de mi vida. La casa de mi amigo es-
taba amueblada exactamente igual
oue estuvo la mia antes de conocerle. Y
esa felicidad que nos proporcionan las
cosas pequefias se adentrd en mi.

He dado orden a la criada de que
me niegue cuando venga el sefior ob-
sequioso. Esta resolucién le ha dolido
profundamente y sé que me moteja
de ingrato diciendo que he roto con
«u amistad no obstante los regalos
que de él tengo recibidos...

Jose SANTUGINI
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1Soy un critico que me alquilo!

Hemos venido a Barcelona; hemos ba-
jado del tren y hemos oido: “La obra
gusté mucho y la aplaudieron atrozmen-
te; pero al dia siguiente la prensa habld
de ella muy mal y no va un alma”,

La de siempre, pues. Aqui y aculld y
por todas partes: que si el publico, que
si los ‘criticos, que si el negocio, que si
el arte... :

En Madrid, con un pie ya en el estri-
bo me decian: “No hay derecho: esta obra
(otra obra que también habia sido maltra-
tada por los hunnos (los criticos) y aplau-
dida por los otros (el phblico), esta obra
bubiera dado dinero y no va a darlo por
la prensa. i Es un escandalo!”

Y aqui jvuelta a las mismas| Por don-

de quiera que voy va el escandalo con-
migo. :
_ Como de la discusién sale la luz ha sa-
lido ya, también, la luz de esta discusion:
el dinero. Por «lgo “dinero” y “luz” son
términos sin6nimos segin la verdadera
Academia de la lengua, esa Academia ca-
llejera que va formando y dando hechas
‘as palabras a los Académicos del Sillon,
para que ellos las incluyan entonces en las
ediciones sucesivas de su Diccionario.

Agqui por fin, en la cuestién de criticas
y autores, se ha puesto sobre el tapete,
al fin ¥ al cabo, el verdadero factor de la
cuestion : un duro.

“Duro y a la cabeza” era, por lo visto,
el lema de algunos criticos, segtin sus ene-
migos. Y éstos exclaman: “j No! Las dos
€osas, no hay derecho: o “duro” y ha-
blar bien; o a la cabeza, si quieren, pero
sin duro; no pedir el duro y atizar palos
encima... Eso no. A eso no hay derecho”

“Hay empresario—me decian unos au-
tores hace poco—que estan fritos a sa-
blazos. Tienen cartas de este critico y del
otro pidiéndoles dinero; y esos sefiores,
después de eso, maltrataban encima las
obras y les estropeaban el negocio... No
hay derecho.”

El gran Azorin ha planteado también en

———————————eeee——— —$

D

92 7
Manuel Abril, el mds guapo de nuestros colaborado-
res y que ademds es un tio con un talento hasta allg,
acaba de estrenar alld (en Barcelona)y aqui (en Ma-
drid) dos comedias: Se desea un huésped y El doctor

Prometeo, que han tenido un éxito cada una. En casa
somos asi: los éxitos a pares, o mo tenerlos.
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A B C la cuestion desde el punto de vis-
ta del negocio. ¥ ahi le duele. El critico
que habta mal de wma obra desacredita up
género me-cantil; perjudica a la empre-
sa que arriesga en ese negocio: su dinero.

Eso es poner las cosas en su punto. Asi
me gusta a mi. No creo que deba tratarse
la cuestién de otra manera. La dramatur-
gia s una actividad mercantilizada y no
hay fabricantes de corchos de botella, por
ejemplo, que consienta la publicacién en
los periddicos de wn articulo diciendo:
“Los corchos de Fulano echan a perder e!
vino”... i Bien planteado el problema!

Pero. digan, planteado asi el problema
sse le puede afear al critico fa costumbre
de pedir dinero a’las empresas?

Veamos esto despacio. Me interesa, por
que ya habrén ustedes com_prendido hace
un buen rato, que €l critico: que pide di-
pero a las empresas soy YO Yo mismo'y
sélo yo. No, creo que los demas pidan
dinero. Son, los pobrecitos, unos primos.
Pero yo 'soy un tio largo, y a caga estre-
no que se anuncia, billete perfumado que
envio al empresario, pidiéndole un billete
sin..perfume, o con el perfume del ni-
mero 100, que es el nimero cardinalisi-
mo'que ha de indicar en la superficie del
papire lac pesetas pagables al portador:
yo, en este caso.

:Hago mal o hago hien en pedir di-
nero? Z

Meditemos.

2@ O el 7
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UN OPTIMISTA
—;18081! Bomnito capicia!

Pib. DEL Rio.—Barcelona.
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En cuanto los asuntos de teatro los
consideremos como simples asuntos de ta-
quilla, las criticas o lo que se entiende por
tal, quedaran reducidas a.simples y puros
anuncios. Las empresas tendran entonces
que habérselas, cartera y billetes en ma-
no, con la Administracién.

Una critica elogiosa les costara mu-
cho di.r;ero. Estos anuncios con antifaz,
a manera de articulo espontineo de re-
dacci6n y no de gacetilla, cuestan un sen-
tido. Por mucho que los criticos pidamos.
las Administraciones periodisticas piden
muchisimo més, sin duda alguna.

Pero no quedaria aqui la cosa. Desde
el momento en que los adjetivos se coti-
cen vendra la competencia. Si un empre-
sario paga elogios a dos duros, otro.que-
rr4 pagarlos de a cinco; si uno emplea
tres vocablos rimbombantes; el empresa-
rio de enfrente habrd de pagar cuatro:
v el anterior a su vez, pagard entonces
cinco, obligando en consecuencia a que
pague seis el rival; y asi, la critica paga-
da se convertirfa en un handicap de du-
ros, una puja inacabable, indefinida. y en
progresién constante ¥ creciente.

Ahora, mal que bien, sabe poco menos
cada cual a qué atenerse: el critico tal
tiene fama de honrado, el otro tiene un
criterio discreto, el otro, a pesar de sus
debilidades, ofrece resquicios para que po-

. damos formar una conjetura aproxima-

da acrca de la obra. Saben, pues, las gen-
tes. mas o menos, dénde pueden dirigirse
cuando aspiran a que le contesten ¥ le
informen desde un punto de vista ajeno
a la taquilla. Pero cuando estas gentes
no puedan ya escribir ni bien ni mal:
cuando sblo puedan escribir al dictado
del libro de Caja, a tanto la linea y 2
cuanto el elogio, los empresarios tendrén
que derrocharlos ¥ los derrochari infitil-
mente, porque nadie hard caso de lo¢
bombos.

Cuando llegue este momento veran us-
tedes como sale algtin empresario mas lis-
to que los otros y pone un anuncio que
diga: “Necesito un critico antiguo, un
critico de los de antes”. Buscara, si, lec-
tores, un critico de estos de ahora, por-
que le tendra mejor cuenta. Le resultard
mas barato v le resultard mas eficaz. Hoy
el critico perjudica a las empresas, por
lo visto, cuando dice que una obra es ma-
1a. Ya me choca, porque estoy oyendo de-
cir todos los dias a los detractores de los
criticos que nadie los hace caso, y €s cho-
cante que resulte ahora, de pronto, que
los hacen caso hasta el punto de ir o de
no ir a ver una comedia segtin les diga el
critico que vayan o que no. Me choca.
pero, por lo visto, asi sera cuando los in-

;
it




e

B el'T

TSR

v e
2

BUEN HUMOR

teresados lo dicen. Y siendo asi, perju-
dicaré el negocio—decimos—, el hecho de
que un critico digapestes de una obra. Pe-
ro, ¢y cuando la envuelven en incienso?

= ;Y cuando dicen a las gentes: “Vayan

ustedes a ver esa obra que es fenomenal” ?
Entonces, segtin lo anterior—o no hay 16-
gica en el mundo—resultard que los in-
gresos de taquilla habrén sido promovidos
por las palabras del critico. El critico,
pues, entonces—si se mira la cuestion des-
de el punto de vista del negocio—tendra
un derecho rotundo a llevar participacién
en las ganancias del negocio.

“No, sefior—se me dira—, pordue e!
critico, si se pierde, no lleva participaci6n

MASAGE higiénico. complete
del afeitado. Exigid 1a marca ea
las buenas pzluquerfas

F.Betrian. Hospital,113.Barcelona

en las pérdidas a pesar de que las pérdidas
pueden ser producidas por sus criticas.”
Pero yo contesto:. “Pues, claro: los
articulos en que el critico hable mal de
las obras que juzgue malas no deben car-
garsele en su contra, porque gracias a
esos articulos de ataque, podran tener va-
lor y eficacia los articulos de defensa
En cuanto un critice hable bien de todas
las obras no tendsa valor su alabanza. La
eficacia provendra de ‘que el lector pue-
da decirse: “Cuando éste que habla mal
de algunas cosas dice de estas otras que
son buenas, algo tendran-éstas”, y se fie
sn vista de ello v vaya a verlas.
Entonces si que tendrd valor mercantil
la alabanza del critico. Y entonces se vera
que, puestos a cotizar ese articulo eficaz,
a “tanto el adjetivo” y a “tanto la linea”,
tesultard a favor del critico una cantidad
‘superior, muy superior, a la cantidad que

19

baya podido cobrarle sablazo a sablazo.
Yo por eso pido dinerp a los empresa-
rios por mis crénicas y pienso‘desde hoy
pedirles el doble. Anfes, cuando creia yo.
que en esto de la critica.se mezclgba una
cuestién de honradez y de juicio probo y
digno, sentia alguna vez que otra, los
martes, jueves ¥ sabados, “escriipulos de
conciencia; pero si se trata simplemente
de una cuestién de negocio, de un astin-
to mercantil, como de cualquier otro co-
mercio, entonces jni hablar de eso! ;A
ci.brar, compafieros! Les affaires sont les
affaires!... i Duro, duro y duro!l...

Ma~ver ABRIL

ONYX slsararadeisvense
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—;Por qué estd usted preocupada, sefiorita?
—Porque me deben ya en esta casa tres mensualidades.
—Pues no espere usted cobrarlas, porque el jefe es un fiel cumplidor del ‘deber”.

”

Dib. GALINDO.—Madrid.
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"UNA SORPRESA, rnrJULES,CLARETTIE

El joven Isidro pasedbase por la
avenida del Bosque de Bolonia cuan-
do tropezé con un zapato de mujer
sumamente pequeno, como el que co-
rresponde a una beldad. ;

A fuerza de dar vueltas a su ha-
llazgo pudo descubrir que estaba mar-
cado con unas letras en las que podia
leerse claramente: Emilia Logred, 84
rue Mondoré.

Algo le sorprendié que la propieta-
ria la prenda hubiera caido en la
extravagancia de marcarla; pero pen-
86 que cada persona tiene sus cos-
tumbres y que él no estaba muy al
tanto, dada su timidez, de los detalles
fntimos de las bellas.

El joven Isidro metiése en un café,
pidi6 recado de escribir y, después de
trazar unas lmeas, las entregd, junta-
mente con el zapato hallado en el bos-
que, a un demandadero de su con-

T L T T T T LT

fianza para hacerlos llegar hasta su
duena.

El demandadero se present en el
sitio indicado y una vez que pregunté
por la sefiorita Logred encontrdse ante
una seflora cuarentona y repulsiva.
Cuando esta sefiora rompid el sobre
que le presentaba el botones leyé:

“Sefiora: No se puede ver nada tan
delicioso como la prenda que os ad-
junto. Quisiera tener mil iguales para
hacerlas objeto de mi admiracién més
exquisita. A vuestros pies, Isidro Me-
netier.”

—iOh, qué lirismo!—exclamé ma-
dame Emilia cuando acabé de leerla.
Y acto seguido preguntd al demanda-
dero las sefias de Isidro y si este era
comerciante.

—No, sefiora; tiene més de cuaren-
ta y cinco mil francos de renta—con-
testd el muchacho.

El policia (severamente) —;Su nombre?

La motorista—Prudencia.

De The Passtng Show.

—Jsta bien; puede usted retirarse
Hoy no he perdido el dia.

.
* * ¥

Quince dias mas tarde, Isidro, que
no habia olvidado el encuentro del
zapato y que pensaba ir a rondar el
domicilio de madame Emilia Logred,
se estaba afeitando cuando su criada
entr6 muy extranada, diciendo:

—Senor, jdénde vamos a colocar to-
das las cajas que traen en ese €arro
para usted?

— Qué carro? ;Yo no he encargs-
do nada!

—Pues en el vestibulo estd esperan-
do un hombre con la factura y las cs-
jas ya han sido descargadas.

—Debe de ser un error—dijo Isidro
corriendo hacia €l vestibulo sin aca-
bar de afeitarse.

—Es usted Isidro Menetier, }ver-
dad?—le pregunté el que habia Ile-
vado las cajas presentédndole la factu-
ra—. Pues aqui tiene usted; son trein-
ta y dos mil francos.

Isidro se apoderé de un papel que le
extendian y ley6:

“Casa Emilia Logred. Especialidad
en zapatos de sefiora. Calle de Mon-
doré, 84. Don Isidro Menetier debe:
Por mil pares de zapatos, con arreglo
al pedido hecho en su atenta del 7 del
corriente, segin modelo que adjunta-
ba: Treinta y dos mil francos. Re-
cibf, Emilia Logred”.

Entonces fué cuando Isidro se did
cuenta de que aquel nombre en el
que pens6 con tanto amor, era el de
la, propietaria de una fibrica de cal-
zado y que la prenda que él habia de-
vuelto fué tomada como modelo para
el gran pedido que le entregaban aho-
ra y que no tuvo mAs remedio que
abonar religiosamente.

RECERE
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Chistes de todo el mundo

—; Cémo se ha quedado usted calvo
van pronto? Mr. Ringleben.

—A causa del mucho trabajo cere-
bral. He sido durante diez afos el en-
cargado de los anuncios del Ténico del
Cabello.

De Simplicissimus, Munich.

—} Has terminado con Cristidn?
—Naturalmente: al declararseme
le dije que yo no era lo bastante boni-
ta ni inteligente para él y me contes-
t0 que eso no tenia importancia.
De Kari Katuren, Oslo.

El defensor—Para defenderle a us-
ved necesito saber toda la verdad. ;Me
lo ha contado usted todo?

El cliente—Si sehor, excepto donde
he ocultado el dinero.

De Liverpool Evemig Express.

El calvo—; Dice usted que este res-
taurador del cabello es de gran resul-
tado?

El quimico.—Si sefior, conozco un
individuo que sacé con los dientes el
corcho de la botella que contenia ese
liguido y al dia siguiente tenia un bi-

gote magnifico.

De Pasquino, Turin.

—Pap4a, el profesor me ha encar-
gado que escriba una frase en la que
emplee la palabra “tradicién”. Pero
no sé lo que es tradicion.

—Tradicion es algo que pasa de
generacion en generacion.

Entonces el muchacho eseribio:
“Mis pantalones son una tradiciéon”.

De Times, Picayune.

—Es extraio que vaya usted tan
ligero de ropa con el frio tan horrible
que hace, mientras su mujer lleva ese
abrigo de pieles tan magnifico.

—No tengo mis que pensar en las
pieles y rompo a sudar inmediata-
mente.

De Boston Franscript.

I nnnnmnn

—La mujer —DMira, Jorge, qué sombrero mds pre-

cioso, para mi,

El marido—Ya lo veré mafiana. .

De The Humorist.

' HIGIENtS
LA CARMELA

ELARCRATICR LepEciag,

10PFZ carn §

INVENTO MARAVILLOSO
para volver los cabellos a su
color primitivo a les quince

8 dias de darse una leecién diaria

con el Agua Colonia “LA CAR-
MELA”® no mancha la piel ni
la ropa, pudiéndose emplear
como perfume 2n los usos do-
meésticos; su ae¢cién es debida
2l oxigene del aire, por lo gue
constituye una novedad; su
lplicacién gse hace con la mano.

Venu todas partes, y autor N. L&
pez Caro. Santiage, v Sucursal de
Bareelona, Caspe 33, donde se diri-
rd la eorrespondencis. Isla de Cn-
, pidase eon el nombre de Atua
de Colclia del profesor N. Lépes
Caro, Rentblica Argentina, en todn-
partes. ;Ojo! Cuidado con las imi
es v falsificaciones.




Para tomar parte en este Concurso, es condicién indispensable que todo envio de chistes
pendiente cupén y con la firma del remitente al pie de cada cuartille, munce em corte aparte, aun
somste su nombre, sino un pseud6nimo, si asi lo” advierte el imperesado. En el sobre indiquese:

Concederemos un premio de DIEZ PESETAS al mejor chiste de los publicados en cada niimero.

Es condicién indispensable la presentacién de la cédula personal

1Ah! Consideramos innecesario advertir que de la eriginali de los chistes som responsables los que figurea eoma oe

seres de los mismos.

AMADOR

FOTOGRAFO ——
PUERTA DEL SOL, 13

QUINTADA

Un quinto solicita de su cabo
que ‘le escriba una carta para
sus' padres.

Una vez terminada ésta, 3

cniando ya es imposible colocar

en ella ni una i por lo llena
que esta, dice el ‘quinto:

—i Pon también que me man-
den un duro!

—i A buenas horas te acuer-

~

Sl P

Imitarle pretenden

1ay | pero en balde,

que es el Licor del Polo

inimitable.
A ol Pl

das; ya no puede ser! :No ves
que no cabe?

—:;Que no cabe pedir un
duro?

—iYa lo estis viendo!

—; Pues no les pidas mas que
catorce reales!

G. Galiano.—Melilla.

Entre padre e hijo:
—;De modo que no sabes la

LAXANTE

TRATAMIENTO
=
S0 ESTRENIMIENTO

A owoast oh TOOAS LASFARMACIAS

el cobro de los Premios.

El premio del nimero anterior ha correspondido
al siguiente chiste:

En una zapateria entra un paleto y pide un par de botas; el zapa-
tero al verlz la medida de los pies, exclama:

—jCaramba qué pie!l [En mi vida he visto otro iguall

—(No? Pues mire nsted otro.

Morales.—Valencia.

Sl e el

PASTILLAS DE CAFE Y LECHE
VIUDA DE CELESTINO SOLANO

Primera marca mundial LOGRONO

VAJILLAS CRISTALERIA

Aparatos para luz eléctrica

SANZ ==

Gran surtido en articulos para regalos

Espozy Mina. 40 (esquina a la Plaza del Angel) MADRID

CLICHE

e a a o e e e e e i e a g

Se venden a precios médicos los

publicados en este semanario.

——— BESCANSA §

“en Honduras.
7

red de ferrocarriles? Pues estas
hecho un pez.
—_Si; sefior. Todos los peces

h~caemos en la red.

Vicente de Castro,
Puente de Vallecas.

Colmo.
El de un yanqui:
Pasar el Panama sin meterse

Coreci.

5 En una novillada econémica.
El matador (que ha pincha-

do varias veces y ha roto dos
estoques, al mozo de espadas,
gritando). —j Trae otra espa!
i Trae otra espal! §
El mozo (que es un guason).
;Como no lo mates con bastos!
Charlestén.—Melilla.

Parecido.

—3En qué se parece el reloj
de la ,Puerta del Sol a la Lo
teria Nacional?

—En que da los cuartos euan-
do toca.

R. Maroto.

BUEN HUMOR

vcngi acompafiado de su

corane
ue al publicarse los trabajos me
U s i e

—: Qué ventaja tiene el nuevo
uniforme militar?

—Que ya no serd necesario
poner en los carteles precios mas

L L ol
Por una tos perniciosa

Torcuato estd que no vive;

sélo ‘se le curara

tomando Jarabe ORIVE.,

WA PP PSSP PSP

econdémicos a “militares sin gra-

duacién”, porque ahora, a todos

los sitios van “de gorra”.
Fidi.—San Sebastian.

Problema.

Llegan dos sefioras a una fon-
da y piden una habitacién para
las dos.

El fondista les dice que no tie-
ne ni un cuarto disponible para
ellas.

—: A qué hora han llegado?

—i.. !

MOLINOS
de todas clases, para mano
y fuerza motriz. Trityra-
dores. — Desintegradores.
Cortadoras. ‘Tamizhdoras.
Inmenso surtido.
_P!(?lii cattioge

MATTHS. BRUBER
Apartado 185, BILBAO
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BUEN HUMOR

—A las dos menos cuarto....
porque falta un cuarto para’ las
dos.

Los del “Arco Iris”.

Entre amo y criada.

—Narcisa, :no te dije ayer
yue me despertases a las ocho?

—Si, sefiorito.

—Entonces, :por qué no lo
has hecho?

—Porque como el sefiorito es-
taba durmiendo. ..

C. P.—San Sebastian.

La madre.—Hoy has sido muy
malo, cuando llegue tu padre se
1o diré.

El hijo.—j Cémo se conoce que
eres una mujer! jNo puedes
gnardar ningiin secreto!

Zopenco.—Barcelona.

—¢ Cuél es aquello que gastin-
dolo se transforma de masculino
en femenino?

—El cigarro, que termina en
colilla.

G. C.—Valladolid.

Clase de Ortografia.

El profesor.—; Malaga, tiene
acento ?

El discipulo.—Si.

El profesor.—; Qué clase de
acento?

El discipulo.—Andaluz.

Manuel Acero

Entre pescadores.

—: Qué, amigo Cayetano? ; Te
pelastes por fin?

=St

—: Y cémo te has pelado?

—A raya.

—Pero, hombre, :no era a
rape?

Paquito Confi Tero.—Melilla.

—En qué se parece una al-
pargata vieja a un borrico muer-
to?

—En que apesta la comarca.

Sin nombre.

Puerto de Santa Maria.

—~Querido Pepe, estoy harto
de no' trabajar, y me voy a dedi-
car a hacer algo.

b/ . g
|El ajuar delacasa

! FERRETERIA Y QUINCALLA
Estufas,. braseros, articulos de

limpieza. Precios baralisimos.
{San Bernardo, 88 —Telfno: 30.301"

—; Y qué vas a hacer ahora?
— Pues ahora’ voy’ a descansar.

Tumbaollas.—Ceuta.

—:En qué se parecen los
anuncios de la Unién Radio al
rapido de Hendaya?

—En que los dos pasan por
Medina,,.

Vita—Madrid.

Un andaluz llega a Paris y le
pregunta un policia : 5

cola y el billete de anuncio no
cola. ;:
Uno que no tiene tupé.
San Sebastian.

—; Cual fué la mujer que me-
nos sintié la muerte de su ma-
rido?

—La del Marqués de los Cas-
tillejos.

—...0

—_Porque en las cintas de la

SALGADO Y C.

S A UNION COMERCIAL
2 & DE ACEITES

Compradores de aceite de oliva &
Venta exclusiva al comercio interior de Espaiia

OFRICINAS: REINA, 45

DUPLICADO.—MADRID

—: Es usted extranjero?
— 71, zenb, .., pero hazta ahora
le juro a uzté que no lo he zio_

Una noya.

El enfermo.—j Ay, doctor, me
muero!... | Me muero sin reme-
dio!...

El doctor.— jValor, amigo
miol,..; ya vera usted que hago
todo lo posible por ayudarle!,..

K.K. U. ET.—Madrid.

En un juicio :
El juez (a la mujer).—;Es

corona mand6 ponmer: [A mi..
Prim !
Chacoli.—San Salvador
del Valle (Vizcaya).

: Cual es el colmo de un ma-
tematico ?

Vivir con constantes cdlculos
% morir de una costosa opera-
cibn.

Ricinez—El Escorial.

:En qué se parece una vela
de a peseta a una moneda de
cuproniquel?

En que es cara-bela.

Rafael Forés—Guadalajara.

EL MEJOR JABON

FABRICADO CON ACEITE DE ORUJO

SALGADO Y COMPANIA S. A.

REINA, 45 DUPLICADO.—MADRID

verdad que su marido lc puso en
el desayuno arsénico?

La mujer.—Si, senor.

El marido.—Diga usted que
1o. ; Que le hagan la, “autosia” a
ver si es verdad!

Charleston.—Melilla.

:En qué se parece una corri-
da de toros a la casa de fieras?
En que tienen monos-sabios.

A. Lambas.—Madrid.

Entre amigos:

—Aqui donde me ves, en cier-
ta ocasiébn me pegaron tres ti-
roS.

* —;Y cémo estas vivo aun?

—Porque entonces no tenia
dénde caerme muerto.

A. Rincén.—Valladolid.

: Qué diferencia hay entre un
billete de Banco de anuncio y
¢l rabo de un perro?

En' que el rabo del perro es

Un avaro, al que le restaban
pocos minutos de vida, estaba
dictando su testamento. Como
quiera que un viejo criado, al
oir que le dejaba cinco mil du-
ros, dijese “Pobrecillo, tiene un
corazén de oro”, el avaro dictd
una nueva clausula : —Bajo nin-
guin pretexto consiente que se
me haga la autopsia.

G. P. P.—Madrid.

;Cual es el colmo de un re-
publicano radical?
Tener en su casa un pavo...
real.
_]uulbicuda.—.‘\lmeria.

Un paleto llega a la corte ¥
se instala en una casa de hués-
pedes. El mismo dia cae enfer-
mo con la gripe.

La patrona escribe a su es-
posa la:siguiente carta: “Siento
mucho manifestar a usted que
su marido lleva dos dias en ca-

ma con la “Canastera” ; yo creo
que venia con ella del tren”.
A lo que contesta la paleta:
“Mi respetable sefiora: Dira us-
ted a mi marido que si no viene
al pueblo en el primer tren que
salga pa aca, que me planto en
la casa de usted y agarro a la
“Canastera” por los pelos y la
arrastro por toa la casa, y digo
de los pelos si es que los tié,
porque segun dicen, toas esas

A A Pl N,
PRUNI es un laxante
de gusto exquisito.
Vera con qué encanto
lo toman sus nifios.

B S e e e e e et e e e o e g o

sefioras estan pelonas. jQué in-
fame, v eso que decia que no
queria a ninguna mas que a
mi!” S S

A. Galvez Rull.—Madrid.

2En qué se parece un burro
cojo a un pato viudo?
En que le falta la pata.

Paquito Ortega.—Sevilla.

Examen de Gramatica.

El profesor—iA qué geénero
pertenece el gato?

El alumno.—Al género mas-
culino y femenino.

El profesor. — Es imposible;
no puede pertenecer a dos gé-
neros.

El alumno.—Si; sefor, por-
que es gato y araifia.

Adolfo Pérez Romero.

Granada.

CUPON

correspondiente al nam. 276 de

BUEN HUMOR '
que deberf acompafiar a
todo trabajo que se mes
remita para ¢! Consurso
permanente de chistes o
como colaboracién es-

: pontiinsa.




_D. C. P. Barcelona.—Su crénica
La Arrendataria, es' muchisimo
mas mala que el tabaco que ex-
pende la misma. Quizds exage-
remos un poco, pero usted tiene
la culpa por escribir de esa ma-
nera. Claro es que ya supone-
mos que esa sera porque usted
no sabe escribir de otra, pero
1qué le vamos a hacer!

Pefer Diksou. Madrid, —Tien e
usted menos gracia y menos
oportunidad quc la cuenta de un
sastre impaciente.

Canuto. Mélaga.

Se ha empefiado el buen Canato
er. demostrar que es muy bruto...

i Y de qué manera mas brillan-
te y definitiva lo ha consegui-
do!... ; Estames asombrados!..,

Paulivo. Valladolld.

Inolvidable Paulino:
ese cuento es muy cochino.

Pel6én. Madrid.—; Eso es mucho
mas viejo que dofia Rosario Pi-
no, dicho sea con perdén de dofia
Rosario y de usted!

C.N.R. Madrid.—Es usted un
besugo con trinchera.

Trivial. Sevilla. ~Mussolini sera
todo lo que usted quiera, pero us-
ted es un majadero aunque no
quiera,

U

<Gy

:Fortis.fZaragoza.

E] bulto de la Pilar

ni en broma puede pasar.

Porque convendra usted con
nosotros en que.es una cosa de
demasiado bulto para que pase.
Le tnico que podemos hacer es
darle nuestra mas frenética en-
horabuena, si como parece, €s
usted el protagonista traidor de
la fabula.

Vicentius. Madrid. —Queda acep-
tado su tltimo trabajo recibido :
el de las ilusiones; que, afortu-
nadamente para usted, se conver-
tirdin en realidades, por lo me-
nos en nuestras péaginas.

LITERATOS HUMOR{STICOS, PRO-
SISTAS EMINENTES, VATES DE
ARREBATADO ESTRO, CRONISTAS
INCOMPRENDIDOS Y DEMAS CABA-
LLEROS QUE NO HAN ACERTADO
ESTA VEZ; Y NOMBRE DE GUERRA
DE LOS HIJOS DE SUS INSPIRADAS
ENTRANAS QUE HAN SIDO ENVIA-
DOS POR NOSOTROS A QUE SE TO-
NIFIQUEN EN CESTONA.—Hijos ¥
padres forman la colosal lista si-
guiente: Melena y falda corta,
j Rediez con el tiempo! y Canta-
res baturros (del sefior M. R. y
G., de Bilbao); EI tipo (de P.
Roma, del Escorial); Redes de
amor (de Paca, de Zaragoza,
acompafniado de un dibujo que
tampoco hay manera de hacer

KANANGA

BAR :-: BAR :-: BAR
Hortaleza, 49 vy 51

Es el bar mas popular de Madrid
por su selecto servicio y econt-
micos precios.

ESPECIALIDAD

Cafés -y vermouths.

WERE I DO EAT
WERY VELL?

Preguntabale un inglés
al espafiol Diego Ordufia:
:dénde yo comer muy bien?
y el espafiol respondidle :
icomer bien, bueno y barato?,.,

s6lo lo hara en “La Coruna",
Alcald ntimero cuatro.

A. Lafont

Concepcion Jerdnima, 20
Cuchilleria fina, gran surtido en
articulos de peluqueria. Fspecna-
lxdad de la casa:
“NAVAJA LAFONT”

VIUDA DE .
Bernardo de Quiros

Su gran despacho de leche, Cruz,
14, sirve la mas pura y exquisita
Kc vacas, y leche hervida de las

Vavas del Marqués. Especialidad
en Mojicones'y tortas de AlcAzar.

Enorme liquida-ién

Aparatos eléctricos. Vajillas. Fil-

lros Objetos de regalo. Bombi-
llas "'arantwadaq 1 peseta.

UCENDO

Infantas, 7, y Plaza de Bilbao, 1.

RESPONDE NCIA™:
PAR‘I'I(ULARc

5Q°@®Q

nada préctico con él); El welador
de caddveres (de J. C., de Engue-
ra) ; Cosas de mi portera y Con-
sejo de un mal poeta (de Acacio,
de Madrid); Chalada de amor
(de I. A., de la Unién); EI pri-
mer vistago (de L. A. G., de pro-
cedencia que no consta en las
cuartillas) ; Mhitia la pamsie (de
Al-Kantara, de Madrid) ; El cau-
dal del Tajo (de Epaminondas,
de Vitoria); Ecos de Sociedad
(de Sainz, de Madrid); ; Admi-
tame este articulo! (de César del
Droizulli, de Ceuta); Hay gue
verlo (de Pena Seto, de Torreci-
lla de Cameros); ;Antes de fu-
mar, morir! (de Foeb, de Ovie-
do); El amable fantasma (de I.
M., de Malaga); El que no se
consuela... (de Aristides de Sala-
mina, de Madrid) ; Romance sin
titulo (de F. T. R., de San Ja-
vier); Placeres que se van (de
Jaime Cienfuegos, de Zaragoza) ;
Por qué don Amulfo estd en el
Infierno (de Silbido, de Valla-
dolid) ; Mi amigo el ex catedrd-
tico (de Tan Tran Quilo, de
Madrid); 4 ver trenes y Adin
fué vegetariano (de J. D. M., de
Madrid); y, finalmente, un ar-
ticulo cuyo titulo debe de haker-
se perdido por el camino, porque
no le hemos encontrado por nin-
guna parte, y que viene firmado
por un tal Portu, a quien no he-
mos tenido el gusto de conocer
hasta hoy.

Serrano. Zaragoza.—Por ser us-
ted de Zaragoza, y nada mas que
por eso, le publicaremos el di-
bujo de los elefantes. El otro,
aunque fuese usted del mismisi-
mo Londres, no se lo publicaria-
mos de ninguna manera. Apli-
quese un poco, y todos ganare-
mos.

Wifroscod. Albacete.—; Con que
s2 ha muerto su adorada?, . |Ca-
ramba, hombre, caramba; y tan
jovencita, a juzgar por lo que
dice usted en sus elegiacos y je-
romiacos versos!... | Pues, mire
usted, aqui no podemos hacer
mas que acompafiarle en el sen-
timiento!... j Ahora que si sigue
usted empenindose en ecantar a

BUEN HUMOR
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la difunta, entonces no le acom-
pafiaremos, porque di la casuali-
dad de que ninguna de nosotros
toca la guitarra!, .

Cesar. Vigo.—Querido César:
eres un solemnisimo y majestuo-
so animal, y no te ofendas. Al
César, lo que es del César!,,,

N. P. P. Barcelona.—Su cuentc
titulado ; Puede pasar?, efectiva-
mente puede pasar.., | Al cesto.
se entiende!.,, De manera que
pasa...

0.V O. Madrid.

Su Defensa de una dama
€s una enorme camama.

D.R. T. Araunjuez. — Sinos
atreviésemos a publicar eso, nos
propinarian un garrotazo en el
centro matematico - del créneo,
i Y nes lo tendriamos muy me-
recido, créanos usted!

Morgado. Bilbao.-j ; Indecente !

C. A, M. Allcante —Sus ver-
sos, escritos en papel cebolla, no
valen un ajo.

Huevero. Madrid.

Ademas de ser Huevero,
eres algo majadero.

T. T. T. Malaga.—A n d a luzado
amigo : esto de hoy no es tan ro-
tundamente aceptable como lo
que le admitimos a.usted no hace
mucho. Y de igual manera que
aquéllo lo acogimos con entusias-
mo idiota, ésto lo repudiamos con
furibundez terremotistica.

L. dela M. Sevilla.
Ni sus versos ni su prosa
valen maldita. la cosa.

H.G. M. Madrid. —Eso es més
fuerte que un puntapié vengati-
vo en la rabadilla.

Bibiano. Ciudad Real.
Querido’ y noble Bibiano?
eres la mar de marrano.

El guardia 333.—;; Socorro!!...
i1 Que llamen a otro guardia para
que se lleve a éste!!l,,

- :

e

”QWWGWWW&'

VOV T OOV OO Y Y RN

D OO DO DD DE DG DE st oo oo o o o

SV S




i, Y

f CREMA
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RECONSTI-
TUYENTE

Es un preparado tinico, con propiedades ma-
ravillosamente curativas y reconstituyentes.
La epidermis lo absorbe como las plantas el
riego. Alimenta los tejidos y aumenta su elas-
ticidad; limpia los poros de toda impureza y
materia exterior nociva; blanquea y conserva
el cutis; borra paulatinamente las arrugas, sure
cos y depresiones faciales, aplicindola en la
direccion que en el dibujo marcan las flechas,
y devuelve al rostro su tersura y lozania -
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URQUIOLA. — MAYOR, i
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PRENSA NUEVA, Calvo Asensio, 3. Madrid.
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—Ya estdn aqui Maruja y Pilar Grasia, como siempre, con su padre.
-—Por algo dice la gente que las de'Grasia nunca van solas. Dib. ZONARY






